i tlé Gontrol de Bomhas Serie 125

A Motelo 125-27

CARACTERISTICAS DE
LA VALVULA

»Opera automaticamente
ascendente o descendente.

»Diafragma de alto rendimiento,
con refuerzo de nylon.

»-El sello del asiento, blando
y de forma rectangular, brinda
un cerramiento hermético
Clase VI.

»Ensamble de diafragma guiado
arriba y abajo.

»>Retencion de asiento por
gstrangulamiento brindando
estabilidad de flujo y presion.

P De facil mantenimiento sin
remocion de la linea.

> Anillo de asiento reemplazable.

»-Los pins de alineacion
aseguran un ensamblaje
adecuado luego del
mantenimiento.

P-Las valvulas son probadas
en fabrica.

p-Las vélvulas poseen un numero
de serle.}{ estan registradas
para facilitar el reemplazo de
artes y el soporte técnico de
a fabrica.

Las valvulas de control de bomba series 125y 126 de OCV, estan
disefiadas para eliminar efectivamente la sobrecarga asociada con
el arranque y parada de la bomba. En interface eléctrica con el
motor de la bomba, la valvula abre y cierra a una velocidad
ajustable, proporcionando una transicion comoda y predeci-

ble de la presion y volumen de carga de la bomba en el sis-
tema.

CARACTERISTICAS DE LA SERIE

»>La velocidad de abertura de la valvula es ajustable a los
requisitos de la bomba y el sistema de un aumento
suave en la presion

»>La velocidad de cierre de la valvula es ajustable,
reduciendo graduaimente la presion hacia el sistema a
medida que la valvula se cierra.

P>La valvula esta interblogueada con el motor de la bomba
para una operacion unificada.

p>Herramienta incorporada de verificacion de flujo inverso.
(en 125y 125-27)

p-La valvula se cierra automaticamente fuera de la bomba
ante la pérdida de presion de descarga de la misma
(traba del eje).

»Dos simples ajustes segun el campo: Velocidad de
Abertura y Velocidad de cierre.

CONTROL PARA BOMBA AUNILIAR 125-7

Modelos 125 y 125-27, disefiados primariamente para bombas auxiliares, son instalados
en linea, en la descarga de la bomba. Estas valvulas también incluyen una caracteristica de
verificacion que elimina cualquier necesidad de una valvula de verificacion de bomba sepa-
rada.

ANTICIPACION DE SOBRE TENSION 118
O DE ALIVIO DE PRESION 108

VALVULA DE
AISLAMIENTO

VALVULADE

ﬁ‘ AISLAMIENTO

SISTEMADE BOMBAS g'é'ggﬁﬁ%
CONTROL PARA POZ0 DE PROFUNDIDAD 126
Modelo 126, disenado VANOLADE DE BOMBAI2S

para bombas de pozos
de profundidad, se in-
stala en una linea de
desvio, entre la
descarga de la bomba
y la vélvula de verifi-
cacion de la misma. El
modelo 126 elimina
suciedades y aire en el
arranque de la bomba.

=--
-

VERIFICACION
DE BOMBA 94
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FUNCIONAMIENTO
DE LA VALVULA

CARACTERISTICAS DE LA VALVULA - Tabla 1

o MODELO 125 MODELO 125-27 | MODELO 126
“ﬂrgrgg'r?;nﬁgnf;g;aélg-igmgggg@jﬁﬁ?rgs, son st CONSTRUCCION CAMARA SIMPLE DOBLE CAMARA | DOBLE CAMARA
ados en linea, en la descarga de la bomba. Se : i i i
encuentran normalmente cgrradas con la bomba INSTALACION EN LINEA EN LINEA DESVIO
gpr%%%%a,ya&%er?alﬁmr@;%% tlg%%?e%ugelea ltj)grlr;}ba POSICION C/ BOMBA APAGADA | CERRADA CERRADA ABIERTA
bomba se cierre. De esta forma, el flujo,pasaen ~ DESCARGA HACIA SISTEMA SISTEMA ATMOSFERA
fvfgq_gfg,?assetgvrgbhigg'iang,gelggeuggsfgg}g@taeﬁgglga;de TAPA ESCAPA HACIA SALIDA DE LA VALVULA | DRENAJE DRENAJE
verificacion, responsable por el cierre de la i i
vélvula, en el ,can)o de unapfalla eléctrica mientras USO EN BOMBAS AUXILIARES | SI S| N,O
Iei,quba estla en funclongrrgeélto. Porl? telmtg, USO EN BOMBAS DE P0Z0 LIMITADO LIMITADO Sl
eliminan _cualquier necesidad de una valvula de - - -
verificacion dg bomba separada. PILOTOS DE MODULACION S NO SOLO ALIVIO
Mo?el% é 28’ dis,eﬁs%dlo para boinbasdde 0z0s de CARACTERISTICA DE Hé\llgFﬁég\léllcéNADE VERIFICACION No Disponible
profundidad, se instala en una linea de desvio ’ / AN*
etre la descarga de la bomba y la valvula de ver- VERIFICACION : LEVACION OPCIONAL) DE ELEVACION
n‘|ca(;|or(1’ cﬁlladmlsrga, ytdescar a hacia la B|ImS|- PERDIDA DE PRESION MEDIA A BAJA BAJA No Disponible
nacion del fluido o de retorno al'pozo mismo. Se —
encuegtra T)orr?alrt'nentetab“erta con Ila %om%a PRESION MAXIMA 740 PSI 400 PSI 400 PSI
apagada, abre lentamente luego que la bomba ar- R i i i
rgnga, ¥ rra loiamente ant%s e quelabomba JAMARNO TIPICO ESTANDAR ESTANDAR <ESTANDAR
se cierre. De esta forma, el flujo es transferido
lenta y suavemente desde el desvio hacia el sis-
tema, y viceversa. *La verificacion de elevacion cierra la valvula antes de una presion inversa

Se requieren cierta cantidad de Serie 125;

componentes y cableado para la soL = PILOTO SOLENOIDE L1 ' ’

interfaz entre la valvula y la (SOBRE LA VALVULA) _L c .
bomba. El siguiente d|a§frama de LS = INTERRUPTOR DE LIMITE, SPDT CR1 Ls

cableado es tipico para las se- (SOBRE LA VALVULA) T = TD1
ries 125y 126, y es similar al CR1,CR2 = RELE DE CONTROL, DPDT NG A

interruptor de limite, pero con 1% = RELF DE DEMORA, DPDT, 0 I

me]pobres vanamotr;tes (consulte EN DEMORA SN g CR2

en fabrica para obtener un TD2** = RELE DE DEMORA, DPDT, 120 VAC :

diagrama especifico). Para re- EN DEMORA (OPCIONAL) 60 Hz —

alizar la conexion de manera HOA = INTERRUPTOR AUTOMATICO DE RS

rapida y simple, puede anadir el TRANSFERENCIA

Controlador de Bombas de OCV RS = INTERRUPTOR DE ARRANQUE

a sut mlstglacmn. Esbtle Mot REMOTO 1

controlador pre cabieado esta MSR = RELE ARRANCADOR DE MOTOR DE PN

disponible en varios modelos BOMBA I:TDZ} @ @
dependiendo del nivel de *TD1 apaga la bomba si la vélvula no se encuentra 77

sofisticacion de control abierta 2

requerido. **TD2 si es utilizado, demora la apertura de la

valvula por un tiempo predeterminado

SELECCION DE VALVULAS DE CONTROL PARA BOMBAS

Seleccionar y dimensionar el modelo correcto de valvula de control de bomba, comienza con la bomba misma. Refiérase nugvamente a la tabla 1.

Bor_nb1a23 5tales como centrifugas de carcasa de separacion, o turbinas de succion inundadas, referia cominmente como bombas auxiliares, utilizaran la
serie 125.

Bombas del pozo, tales como turbinas verticales o sumergibles, pueden utilizar la serie 125 o las 126. Para determinar cual, primero consulté con el fab-
ricante de la bomba. Si la bomba esta diseiada para arrancar contra una valvula cerrada, utilice la serie 125. Si la bomba esta disenada para arrancar
contra una valvula abierta, la opcion es el modelo 126. Si no existe preferencia, considere las caracteristicas del pozo en si mismo. Los pozos profun-
dos, los que poseen una gran columna de aire P/ los que producen una cantidad significativa de arena, obtendran el mayor beneficio del Modelo 126. Los
pozos limpios relativamente huecos pueden utilizar la Serie 125.

Si usted ha elegido la vélvula de control para bomba auxiliar serie 125, su préximo paso sera elegir entre el modelo 125 de una sola camara

y el modelo 125-27 de doble camara. Existen ciertos factores que pueden facilitar esta eleccion. Por ejemplo, si se desea agregar pilotos de control de
modulacion a la vélvula (por ejemplo reduccion de presion, mantenimiento de presién?, 0 si la presion maxima (tipicamente presion de cierre de bomba)
es mayor de 400 psi, su unica opcion sera la valvula de camara Unica. Por otro lado, [a principal ventaja del modelo 125-27, es tipicamente una pérdida
de presion menor. Sin embargo la eleccion esta cercanamente relacionada al dimensionamiento.
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MEDIDAS

Calibrado de Valvulas de la Serie 125 - Control para Bombas Auxiliares

1. Decida qué clase de valvula se acomodara a su instalacion, esférica o angular. No olvide que siempre es mejor instalar cualquier valvula de
control con la tapa apuntando hacia arriba, particularmente en tamanos de 8 pulgadas mayores.

2. Comience con una valvula de tamafio estandar, es decir, el mismo tamario que la descarga de la bomba.
Calcule la caida de presion con la formula,

0 \2 donde: DP = caidaéiedpresi()n,],vpsid  fluido de fa linea ( 10)
= sg = gravedad especifica del fluido de la linea (agua = 1,
bp sg( A’v) Q = flujo estimado de la bomba, gpm

Cv = Coeficiente de la valvula, Tabla 2.

3. La caida de presion calculada es para una aplicacion de abertura total y seria adecuada para la vélvula de doble camara 125-27, sin importar la

tasa de flujo. Por otro lado, una valvula de una sola cdmara no puede estar completamente abierta. Vea la columna "abertura total" en la tabla 2. Si la

tasa de flujo es menor a este nimero, la caida de presion de la vélvula de una sola camara puede ser 2-3 psi mayor al valor calculado en el paso 2.

gi Itﬁtasg de flujo es mayor al nimero, las valvulas de una sola camara se abriran completamente y tendran una caida de presion igual a la valvula de
oble camara.

4. Verifique que la velocidad del flujo no exceda los 20 pies por segundo. Si lo hace, o si la caida de presion es excesiva, considere utilizar el tamafno
siguiente.

5. Finalmente, si selecciona una valvula 125-27, tome nota de la descarga de la camara del diafragma. Esta cantidad de agua sera descargada a la
atmdsfera cada vez que la vélvula se abra o se cierre. Esta agua debera ser drenada o eliminada en otra forma.

CARACTERISTICAS DE FLUJO - Tabla 2

TAMANO | CV (ESFERICA) | CV (ANGULAR)|  FLUJO A 20 FLUJOA 30 | TOTALMENTE ABIERTA | CAMARA DE DIAFRAGMA
PIES/SEG(GPM) | PIES/SEG(GPM) A:(GPM) DESCARGA (GALONES)
14 23 30 85 127 50 0.02
1 27 35 120 180 50 0.02
2 47 65 210 315 100 0.05
2% 68 87 300 450 140 0.06
3 120 160 460 690 220 0.10
4 200 270 800 1200 400 0.2
6 450 550 1800 2700 950 0.6
8 760 1000 3100 4650 1300 1.0
10 1250 1600 4900 7350 2000 25
12 1940 2400 7000 10,500 2800 4.0
14 2200 - 8450 12,700 3300 6.5
16 2850 4000 11,000 16,500 4500 9.6
24 6900 - 25,000 37,500 9300 28.0

Calibrado de Valvulas de la Serie 126 - Control para Bombas de Pozos Profundos

1. Decida qué clase de valvula se acomodara a su instalacion, esférica o angular. No olvide que siempre es mejor instalar cualquier valvula de con-
trol con la tapa apuntando hacia arriba, particularmente en tamanos de 8 pulgadas mayores.

2. Examine la curva de su bomba cuidadosamente. Tome nota de la tasa de flujo en la cual la presion de descarga de la bomba se reduce a un punto
por debajo de la presion estatica del sistema.

3. Calcule la CV de valvula requerida a partir de la formula:

Q donde: Q = tasa de flujo determinada en el paso 2, gpm
—_— Ps = Presion estatica del sistema, psi
C\, = Py sg = gravedad especifica del fluido de la linea (agua = 1,0)
Sg

4. Utilizando la columna de la valvula esférica o angular de la tabla 2, seleccione la valvula de menor tamano que tenga un valor de CV al menos
igual al valor calculado en el paso 3.

5. Utilizando la tasa de flujo determinada en el paso 2, asegurese de que la velocidad no exceda los 30 pies/seg.

6. Finalmente, tome nota de la descarga de la camara del diafragma. Esta cantidad de agua sera descargada a la atmdsfera cada vez que la valvula
se abra o se cierre. Esta agua deberd ser drenada o eliminada en otra forma.

LINEA GRATUITA 1.888.628.8258 e teléfono: (918)627.1942 e fax: (918)622.8916 e 7400 E. 42nd PI., Tulsa, OK 74145
correo electronico: sales@controlvalves.com e sitio web: www.controlvalves.com

Desempefio Glohal. Toque Personal.



1 i Combinando varios pilotos de control, pueden realizarse midltiples funciones con una tnica vélvula de con-
G“IA nE SElEcclnN trol de bombas Serie 125 0 126. Para encontrar la vélvula de funcion de combinacion, seleccione las car-
4 acteristicas deseadas y luego el nimero de modelo.
I]E "AI_‘""_AS Este cuadro representa solo una muestra de las valvulas mas usuales. Consulte en la fabrica acerca de
datos especificos del modelo de su eleccion.

Las valvulas de combinacion pueden reducir o eliminar la necesidad de otros equipos. Por ejemplo: Si el sistema requiere una valvula de man-
tenimiento de presion y una valvula de control de bomba, la caracteristica de mantenimiento puede ser agregada como una funcion de la
valvula de control de bomba, modelo 125-13.

4\
i
o VS ‘s{’q"s\h IO ‘:{._y ‘s{;\ ‘s'é\ & &
Caracteristicas 08 Definicion
Valvula Principal Camaras dobles de diafragma aseguran una
activada por X X X | X |abertura total a cualquier tasa de flujo,
Energia proporcionando una minima pérdida de presidn
L, Limita la descarga de la bomba a un maximo
Despresurizacién X .
predeterminado
Mantenimiento de X Mantiene una presion mimina de succion en la
Presién de Succion bomba
Mantenimiento de Mantiene una presion mimina de descarga en
Presion X XX X la bomba
Verificacion de El ensamble interno cierra la valvula previo a la
Elevacion X X X | X X presion inversa
Reduccion de - ' .
-, Controla |a presion de salida de la valvula

Presion X X X P
Control de Tasa de X X Limita la tasa de flujo a una configuracion
Flujo ajustable
Control Diferencial X Hace gue la bomba en su punto mas eficiente
de Bomba se curve al variar la presion de succion
Caracteristica de i .

. - Controla el cierre de la valvula por falla de
Verificacion de X .

. energia o de la bomba

Cierre Controlada

AI:EHI':A nE su VAI.V“I. OCV Control Valves fue fundada hace mas de 50 afios con una visién y un compromiso con la
calidad y la confiabilidad. Desde sus modestos comienzos, la compania ha crecido hasta con-
vertirse en un lider global tan s6lo medio siglo después. De hecho, pueden encontrarse las
valvulas de OCV Valves en casi cualquier pais del mundo, desde sistemas de proteccion contra incendios en Malasia hasta sistemas de com-

bustible para aeronaves en Africa, y desde refinerias de aceite en Rusia, hasta sistemas de abastecimiento de agua en los Estados Unidos y
Canada. También encontrara nuestras valvulas en sistemas de irrigacion en Europa, Sudamérica y el Medio Oriente.

La base original sobre la cual ha sido construida la compafiia, permite que nuestro equipo de profesionales no solo brinde el servicio re-
querido para ser un proveedor global, sino, mas importante atn, la oportunidad de alcanzar ese toque personal que se necesita para ser el
mejor socio de cada uno de nuestros clientes. Dicho de manera simple, nos enorgullece lo que hacemos.

Comprometidos con su trabajo, nuestros empleados poseen en promedio mas de 15 afos de servicio. Esta riqueza de conocimiento nos per-
mite brindar ingenieria de calidad, soporte experto, control exacto y la capacidad para crear vélvulas conocidas por su larga vida atil.

El certificado ISO 9001 significa que estamos comprometidos con un programa de control de calidad. Nuestra politica es brindar a nuestros

clientes productos de calidad consistente y asegurar que el proceso sea realizado correctamente cada vez. Nuestras valvulas cumplen y exce-
den los estandares de la industria alrededor del mundo. Incluyendo aprobacion por parte de:

QUALITY SYSTEM
REGISTERED TO I
ISO 9001

No todas las valvulas se fabrican de igual forma. OCV Control Valves lo demuestra todos los dias.
Nosotros brindamos respaldo a nuestras valvulas y estamos preparados para cumplir con sus necesidades.
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trol de Bombas Serie 129

ESPECIFICACIONES

CUERPO Y TAPA DE LA VALVULA HMIERRO DUCTIL ACERO FUNDIDO RO
Especificaciones De Material A TS i | (e AT s ASTM A743/CFBM
CONEXIONES TERMINALES

Estandar De Brida {tombién disponibile en sist. métrico] ANSI B16.42 ANSIB16.5 ANSI B16.24 ANSIB16.5
Clase De Brida 150+# 300 # 150# 300# 150# 300# 150# 300+#
Cara De Brida Plana Elevada Elevada Elevada Plana Plana Elevada | Elevada
Presion Maxima De Trabajo 250 Psi 640 psi 285 psi 740 psi 225 psi 500psi | 285 psi | 740 psi
Presién De Trabajo Atornillada ansi 81.20.1 (2.1) 640 psi (Bronze 500 psiy  Presién De Trabajo De Extremo Ranurado o0 psi
INTERNAS

Vdstago ACERO INOXIDABLE AlSI 303 MONEL OPCIONAL

Resorte ACERD INOXIDABLE AISI 302

Bobina HIERRO DUCTIL ASTM AS536 (recubierto de mat. epoxico) BRONCE AR
Retenedor De Disco De Asiento Ml UL A DE 4 1 MERORES - ACERC OMDABLE BRONCE ACERO INOXIDABLE
Placa De Diqugma HIERRO DUCTIL ASTM AS536 (recubierto de mat. epéxico) BRONCE ACERO INOXIDABLE
Anillo De Asiento (Recorte) BRONCE 861 ACERO INOXIDABLE OP CIONAL ASTM A743/CF8M ACERD INOXIDAELE
Buie De Vﬁstugo Superior BROMNCE ESTANDAR ASTM B438 VALVULA CON ANILLO DE ASIENTO DE ACERO INOXIDABLE-TEFLON TEFLON
Buje De Véstago Inferior VALVULAS MATERIAL DE ASIENTO CON ANILLO DE ASIENTO DE ACERO INDXIDABLE-TEFLON TEFLON
PARTES DE ELASTOMERO (Goma)

Diafragma/dis(o De Asiento/anillos Toricos ESTANDAR - REFORZADO NYLON BUNA-N VITON® OPCIONAL EPDM OPCIONAL
Temperatura Operativa _40°F to 180°F 37°F to 400°F O°F fo 300 F°
RECUBRIMIENTOS ~vpLis vARIEDAD DE RECUSRIMIENTOS DE ACUERDO A SUAPLICACION DE FLUIDO, LOS RECLBRIMIENTOS GESTIONAN AGLUA POTABLE MUNICIPAL, AGUA DE MAR, PETROLED ¥ PRODUCTOS REFINADOS.
SOLENOIDES - ELECTRICOS

Cuerpos METAL ESTANDAR ACERO INOXIDABLE {OPCIONAL)

Elastémeros ESTANDAR - REFORZADO NYLON BUNA-N VITON® DPCIONAL

Carcasas HERMETICAS, NEMA 1, 3, 4, y 4X - RESISTENTES A EXPLOSION - OPCIONAL (NEMA 7 y 9)

Alimentacion AC, 60HZ - 24, 120, 240, 480 VOLTIOS AC, 50 HZ - IN 110 VOLTIOS MOLTIPLES DC, 6, 12, 24, 240 VOLTIOS
Operacién ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE CERRADA)  DES-ENERGIZAR PARA ABRIR (NORMALMENTE ABIERTA)

VITON® e i morco oymiesciol registrada de DuPond Dow Ebestomers.

Cuerpos BRONCE ACERO INOXIDABLE ASTM A743/CFEM “”‘___-‘-—*_ ‘A .. &l:r‘;n—eim
Internos AlsI 303 RESORTE ; COMECTOR DE
. ALINEACION
' BUJE GUIA DE
CIRCUITOS DECONTROL [N R —
Tuberia COBRE O ACERC INOXIDABLE RETEREDOR DE DISGO BOBINA
i DE ASIENTO
Accesorios i METAL O ACERD INOXIDABLE ' DISCO DE ASIENTO
MATERIALES DE VALVULAS DE SERVICIO DE AGUA SALADA e - "SS5S AMILLO DE ASIENTO
Recubrimientos Especiales De Acero Fundido -- Bronce Aluminio Ni Astm B148 -- GUIA DE VASTAGO b {RECORTE)
Acero Inoxidable Super Duplex INFERIOR I
CUERPO

Medidas De Valvula Globo Bridada _ -

1S Bl T S 4" 6" i [ o I [ G |G G ol ) |

2mm 40mm S50mm  65mm  80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 350mm 400mm 450mm* 500mm- 6Dﬂmm|
“CONSULTE A LA FABRICA

Medidas De Valvula Angular Bridada
].25" ].SII 2II 2.5“ 3II 4II 6ll BII 'IUII ]2“ ]6“
2mm 40mm S50mm  65mm  80mm 100mm 150mm 200mm 250mm 300mm 400mm

Medidas De Globo/Angular Atornilladas
'I-QSII 'I.SII 2" lell 3l| i
32mm 40mm S50mm  65mm  80mm |

Medidas De Globo/angular Ranuvrada
| 'I.Sll 2" 2.5“ 3II 4Il |
| 32mm 50mm  65mm  80mm 100mm|
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Valvula de Control de Bomhas Serie 125

DIMENSIONES EUA - PULGADAS

DIM CONEX.TERM. | 11/4-112 2 21k 3 4 6 8 10 12 14 18 24
ATORNILLADA B34 978 | 1012 13 - - - - - - - -
A RANURADA 8314 978 | 1012 13 15 1/4 20 - - - - - -
150% BRIDADA 812 938 | 1012 12 15 1734 | 2538 | 2934 34 3¢ 438 62

300¢ BRIDADA 834 97/8 | 1118 | 1234 | 1556 | 1858 | 2638 | 3118 | 3512 | 4012 42 63 3/4
ATORNILLADA 1 7A6 | 11116 | 178 214 - = - - - - - -
B RANURADA 1" 1316 | 1 716 | 134 21/4 | 3 516 - - - —~ - -
1504 BRIDADA | 2 5/16-2 /2 3 312 33/4 412 512 | 634 8 912 | 1058 | 1134 16
300#BRIDADA | 25/83116 | 314 | 334 418 5 €14 712 834 | 1014 | 1112 [ 1234 18
ATORNLLADA | 498 | A58 | © | 61 | — | - | - } = & . | = | = ] =
¢ RANURADA 4 3/8* 434 6 6172 7508 = = = = = = =
ANGULO | 150 BRIDADA 41i4 434 6 6 712 10 [ 121116 | 147/8 17 = 01918 | -
300# BRIDADA 438 5 638 638 | 71316 | 1012 | 13 316 | 15 o6 | 173/4 = 2158 =
ATORNILLADA 318 378 4 4112 = - - - - = - -
D RANURADA 318" 378 4 412 558 - - - - - - -
ANGULO | 1504 BRIDADA 3 378 4 4 5 12 6 8 11 /8 11 - |51 -
300# BRIDADA 318 4178 438 | 438 | 51316 | 612 812 [ 12 16| 1134 - 16 1/2 -
E TODAS 6 B 7 6112 B 10 1758 | 1538 17 18 19 27
F TODAS 37’ 378 378 378 378 378 | 638 638 6208 638 638 8
G TODAS 6 634 | 71116 | 834 | 1134 14 21 24 112 28 3114 | 3412 52

H TODAS 10 11 11 1 12 13 14 17 18 20 20 28112

*EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN 1 1/4°

DIMENSIONES SIST. METRICO

DIl CONEX.TERM. | DN32-DN40 | DNS0 | DNE5 | DNS0 | DNIDO | DN150 | DN200 | DN250 | DN300 | DN350 | DN400 | DNeoo
ATORNILLADA 222 251 267 330 - = - - = - - -
A RANURADA 222 251 287 330 387 508 - - - = - -
150# BRIDADA 216 238 267 305 381 451 645 756 864 991 1026 1575
300#% BRIDADA 222 251 283 324 397 473 670 791 902 1029 1067 1619
ATORNILLADA 37 43 a8 57 = = = = = = = =
B RANURADA 25 30 37 44 57 84 = == = = = ==
150# BRIDADA 50-64 78 89 85 114 140 171 203 241 270 298 408
300#% BRIDADA 67-18 83 95 105 127 159 191 222 260 262 324 457
ATORNILLADA 111 121 152 165 - = - = = = = =
c RANURADA | 111° 121 | 152 | 185 | 194 | - | - | -~ [ - =t U= I B
ANGULO | 150# BRIDADA 108 121 152 152 191 254 322 a78 43 = 528 =
3004 BRIDADA i1 127 162 162 198 267 335 395 451 = 543 =
ATORNILLADA 78 %8 102 114 - - -~ - - - - -
D RANURADA 79' 28 102 114 143 - - - - - - -
ANGULO | 150# BRIDADA 76 %8 102 102 140 152 203 289 279 - 398 =
3004 BRIDADA 79 105 111 1t 148 165 216 308 208 = 419 =
E TODAS 152 152 178 165 203 264 302 391 432 457 483 586
F TODAS 98 58 %8 %8 98 98 162 162 162 162 162 203
G TODAS 152 171 195 222 298 356 533 622 1:5] 794 B76 1321
H TODAS 254 279 778 279 305 330 356 432 457 508 508 724

"EXTREMO RANURADOC NO DISPONIBLE EN DN32

Para una maxima eficiencia, la valvula de control
OCV debe ser montada en un sistema de tu-
berias de manera tal que la tapa (cubierta) de la
valvula se encuentre en la posicion superior.
Otras posiciones son aceptables, pero puede
que no permitan el maximo y mas seguro fun-
cionamiento de la valvula. En particular, por
favor consulte con la fabrica antes de instalar
valvulas de 8 pulgadas o mayores, o cualquier
vélvula con un interruptor de limite, en posi-
ciones diferentes a las descritas. Debe tener en
cuenta el espacio al instalar valvulas y sus sis-
temas pilotos.

e

Es necesario que un técnico calificado es-
tablezca y lleve a cabo un programa de manten-
imiento e inspeccion de rutina una vez al afio. Representado por:
Consulte con nuestra fabrica al 1-888-628-
8258 para informacion sobre partes y servicios.

Como ordenar su valvula

Al realizar su orden, por favor indique:

Numero de serie - Tamario de vélvula - Esférica
0 Angular - Tipo de presion - Roscada, Bridada,
Acanalada - Material de los bordes - Rango de
ajuste - Opciones de piloto - Necesidades espe-
ciales / o requisitos de instalacion.

LINEA GRATUITA 1.888.628.8258 e teléfono: (918)627.1942 o fax: (918)622.8916 e 7400 E. 42nd PI., Tulsa, OK 74145
correo electronico: sales@controlvalves.com e sitio web: www.controlvalves.com

Desempefio Global. Toque Personal.



